Your camera must
be updated before
you cah use it.

See instructions inside. Requires internet access.

Mise a jour requise.
Doit disposer d’un acces
aInternet.

Update erforderlich.

Internetzugang
erforderlich.

Aggiornamento richiesto.

E necessario I'accesso
a Internet.

Actualizacién necesaria.
Debes tener acceso
a Internet.

Atualizacdo necessaria.
E necessario ter acesso
ainternet.

Update vereist.

Internetverbinding vereist.

Vaatii paivityksen. Vaatii
internetyhteyden.
Wymagana aktualizacja.
Wymagany dostep do
Internetu.
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1. Install the GoPro Quik app on

your phone.

Installez I'application GoPro Quik sur votre téléphone. - Installiere die GoPro Quik App auf deinem
Smartphone. - Installa 'app Quik GoPro sul telefono. « Instala la aplicacién GoPro Quik en tu teléfono. «
Instale o aplicativo GoPro Quik no celular. « Installeer de GoPro Quik-app op je telefoon. « Lataa GoPro Quik
-sovellus puhelimeesi. » Zainstaluj aplikacje GoPro Quik w swoim telefonie. « YctaHoBUTe Nnpunoxexue
GoPro Quik Ha TenedoH. - Installera GoPro Quik-appen pé telefonen. « ZTEF#H1_EZR % GoPro Quik K.
HEF 1 EZE GoPro Quik FEATER e« AY— T 4V ICGOProdQuik T 7% A YR b—)LLE T, « RCHE0|
GoPro Quik 88 EXIELICE . @ Lo wbogd GoPro Quik g ooy,

To update without the app, visit - Pour effectuer une mise a jour sans l'application, rendez-vous sur «
Besuche zum Aktualisieren ohne die App die Website « Per eseguire I'aggiornamento senza I'app, visita «
Para actualizar sin la aplicacion, visita - Para atualizar sem o aplicativo, acesse - Als je wilt bijwerken
zonder de app, ga je naar « Jos haluat paivittda kameran ilman sovellusta, mene osoitteeseen « Aby
zaktualizowac oprogramowanie bez aplikacji, odwiedz: « [1ns o6HoBneHNs 6e3 NpUNoXeHs nepengute
Ha cTpaHuuy » Om du vill uppdatera utan appen besoker du + MNEFEE N AR EH, BiHE « EE
FERRRAEN BiEH - 7TV ERAE TICEHR I IHRIRIATI/EIL TSV, « Y glo| Aho|EE
ZL AE MO|E: « JJOpas a0 390 lowopgsls IJowbosd: Gp wishd
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Class A2 microSD™ card required, sold separately. - Carte microSD" de classe A2 requise, vendue séparément. - microSD"-Karte der Klasse
A2 erforderlich. Separat erhaltlich. « E richiesta una scheda microSD™ di Classe A2, in vendita separatamente. « Se requiere una tarjeta
microSD™ de clase A2 que se vende por separado. « E necessario um cartdo microSD™ Classe A2, vendido separadamente. » microSD™-kaart
van klasse A2 vereist, afzonderlijk verkrijgbaar. « Luokan A2 microSD"-kortti vaaditaan. Myyd&an erikseen. - Wymagana karta microSD
klasy A2, sprzedawana oddzielnie. - Tpe6yeTcs kapTa microSD knacca A2, npnobpeTtaeTtca oTaensHo. « MicroSD™-kort i klass A2 kravs, séljs
separat. - Ef#FH Class A2 microSD™ &, BIRHE, . EFER A2 Z4 microSD™sEIE > B . ClassA2DmicroSD™Ah—R (BJ5E) AU E T,
Class A2 microSD™ 7t HR, Eill. . . Juadio JSuin g5 A2 &l (o microSD™ &llay 3929 aihy
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5. Follow the instructions on Scan to learn more a_bout
your camera’s screen. the MISSION 1 Series

du micro — ne pas confondre avec une ouverture. « NICHT OFFNEN. Dies

Suivez les instructions qui s’affichent a I'écran de votre caméra. - Befolge die ist der Mikrofonablauf, keine Klappe. + NON APRIRE. Microfono drenante; Scannez pour en savoir plus - Scannen, um mehr zu erfahren - Esegui la
Anweisungen auf dem Bildschirm deiner Kamera. « Segui le istruzioni visualizzate non & uno sportello. « NO ABRIR. Drenaje del micréfono, no es una puerta. « ‘ ; @ scansione per ulteriori informazioni - Escanea para obtener mds
sullo schermo della fotocamera. - Sigue las instrucciones que aparecen en la NAO ABRIR. Saida do microfone, ndo é uma porta. - NIET OPENEN. Drain- informacion - Leia para saber mais « Scan voor meer informatie «
pantalla de la cdmara. - Siga as instrucdes da tela da sua cdmera. - Volg de microfoon, geen klep. « EIl SAA AVATA. Mikrofonin vedenpoistoaukko, ei Skannaa ja lue lisda - Zeskanuj, aby dowiedziec sig wigcej » OTckaHupyTe,
instructies op het scherm van je camera. « Seuraa kameran naytélla nakyvia luukku. « NIE OTWIERAC. Otwér odprowadzajacy wode, nie drzwiczki. « m /_ —\ 4TOGbI y3HaTh 6onblue « Skanna for att lasa mer « HETHRES -
ohjeita. « Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie HE OTKPbIBATb. [ipeHaxHoe oTBepcTUe MUKPOPOHa, a He Kpbiluka. « OPPNA l FMLRABRR - ZF v LTHLCRS - XM Loteaid AMsHMR .
kamery. « CneayiiTe MHCTPYKUMAM Ha 3KpaHe kamepbi. « F8lj instruktionerna INTE. Mikrofondrénering, inte en lucka. « Y)70¥T7, £ MHKO, EFE. - o)l )00 g ol

pé kameraskarmen. - E1RIRIBGH R LAOSBEITIRME. - FHRIRIEH EMBAR ERAHKD JEEE e BT AVTIRES W, RLA Y7 H/N— v if .
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